
ДОГОВIР НАДАННЯ ПОСЛУГ Nr',b0

м. Львiв вiц << !&>> 03 2024 року

Товариство з обмеженою вiдповЦальнiстю (ПЛАГIАТ), iдентифiкацiйний номер
40255656, в особi директора Тахмазова Алi Малiк Огли, який дiе на пiдставi Стаryту, далi -
Виконавець, з однiсi сторони, та

Киiвський нацiональний унiверситет булiвниuтва i архiтектури, в особi ректора Кулiкова
Петра Мусiйовича, дiючого на пiдставi Стаryту, даrri - Замовник, з другоi сторони, рz}зом
iMeHoBaHi <Сторони>>, а кожна окремо - <Сторона), уклiulи цей договiр про надання послуг
Ns_ (далi -.Щоговiр) про наступне:

1. Визначення, якi використовуються в цьому договорi

1.1. Пiд <<Системою)) для цiлей цього Щоговору розумiсться програмно-обчислювальний комплекс
StrikePlagiarism або Plagiat.lviv.ua, за допомогою якого Виконавцем здiйснюеться порiвняння
отриманих TeKcTiB вiд Замовника з наявними у базi текстами.

l t Z Пiд <Перевiрочним документом> розумiсться буль-який текстовий документ в електронному
iвиглядi обсягом до 1 500 000 (один мiльйон п'ятсот тисяч) символiв, завантажений Замовником в

:'базу даних Системи з метою проведення його порiвняльного аналiзу Виконавцем.

i
. 2. Предмет договору

2.1. Вiдповiдно до умов, визначених цим,Щоговором, Виконавець нада€ на облiковий запис
Замовника символiв у кiлькостi З0 002 000 (тридцять мiльйонiв двi тисячi) штук для здiйснення
перевiрки TeKcTiB чи документiв, наданих Замовником, за допомогою Системи на предмет схожостi
з iншими текстами, що мiстяться в базi даних.
2.2. Замовник при замовленнi послуг Виконавця дiс з метою перевiрки наукових робiт здобувачiв
вiдповiдно до вимог п.2 ч.3. ст.З2 Закону УкраiЪи <Про вищу ocBiTy> Jф155б-VII вiд 01 .01.20114р.,

ст.42 Закону Украiни <Про ocBiry> Ns2145-VIII вiд 05.09.2017р., а також вимог Положення про
акредитацiю ocBiTHix програм, за якими здiйснюеться пiдготовка здобувачiв вищоi освiти,
затвердженого Наказом MiHicTepcTBa освiти i науки Украiни JЮ977 вiд 1 1.07.2019р.
2.3. Перелiк, характеристики та обсяг послуг Виконавця:

2,З,L. Замовник буде завантажувати та вивантажувати iнформацiю через облiковий запис,
зайти у який можна через сайт StrikePlagiarism або Plagiat.lviv.ua.

2.З.2, Замовник ма€ право зберiгати Перевiрочнi докl,менти на cepBepi Системи протягом
всього строку надання послуг.

2,2.3. Замовнику пiд час надання послуг буле лоступний насryпний функцiонал Системи
Виконавця: перевiрка в мережi IHTepHeT, перевiрка у внутрiшнiй базi даних ЗВО, Фiдбек
система - зворотнiй зв'язок з автором, коментування, добавлення завдань, дедлайни,
лiнгвiстичний аналiз тексту SmartMarks, пошук по синонiмах, доступ до закритих
репозитарiiв унiверситетiв-партнерiв.

3. Заяви i гарантii CTopiH

3.1. Заяви i гарантii Виконавця:
3.1.1. Виконавець гарантуе, що ймовiрнiсть виявлення схожого, подiбного чи тотожного



з.|.2.

з, l .з.

3.2. Заяви
3.2,|.

з.2,з.

з.2.2. Замовник заявляе, що ознайомився з функцiонуванням та усвiдомлюе, що використанн_,
системи передбачае виконання наступних мiнiмальних вимог до обладнання Ti
програмного забезпечення :,/ наявнiстЬ комп'ютера (мiнiмальнi вимоги: на базi процесора 1 ГГц, 5|2 м(

оперативноi пам'ятi, кольоровий дисплей з роздiльною здатнiстю екрану |024х761
точок);

текстового документу, що мiститься в базi даних Системи, з Перевiрочним док}менто]становить 100%.
виконавець iнформуе, що через динамiчну структуру мережi IHTepHeT не мож

гарантуватИ, Що Система в кожному випадку виявить схожiсiь змiсry Перевiрочног
документу з документами розмiщеними у вiльному доступi в мережi IнтернеЪ. Замовни
заявляе, що йому вiдомо вищесказане i BiH погоджуеться з цим.
Виконавець пiлтверджуе, що BapTicTb посл)г, якi надаються за даним .Щоговором, н

перевищуе 50% (п'ятдесяти вiдсоткiв) BapTocTi чистих активiв Виконавця станом н
кiнецЬ попереднЬого (порiВняно З датоЮ укJIаденнЯ вiдповiднИх додаткiВ До ,ЩоговоруKBapTaIý/' а, в разi такого перевиIценНЯ, - гарантус' що загалЬними зборами )пrасникi,Виконавця прийнято рiшення про укJIаде"н" вiд.rовiдних правочинi".u ц"r.Щоговором.
i гарантii Замовника:
замовник заявляс, що йому вiдомо, що в рамках Системи може отримати можлйвiстl
порiвнювати документи iз зазначенням джерела запозичення з Зво(вузами)-клiентамl
виконавця без права доступу до документiв i без можливостi перъi*дur, контекс.
документiв.

наявнiсть веб-браузера Web-browser Chrome 83.0, Firefox 77.О, Safari l3.0, Ореri BB.t
(або бiльш пiзнiх версiй) з включеним механiзмом обслryтовування <cookies>>
включеним механiзмом виконання сценарiiв в JavaScrip;
наявнiсть активного пiдключення до IHTepHery;
наявнiсть активного облiкового запису електронноi пошти.

ЗамовниК проiнфорМований, що у випадку не завантаження переВiрених документiв 1внутрiшню базу даних, Виконавець не дае гарантiт знаходження запозичень, що мож(
призвести до порушення авторських прав автора, чия робота не була завантажена в баз1
даних i тим самим не захищена вiд копiювання iншими авторами.

для власних цiлей, нс
дii Щоговору Виконавецъ
Замовника в Системi, абс

4, Права та обов'язки CTopiH

4. 1. Виконавець зобов'язуеться:
4,L,1. Забезпечити використання отриманих Замовником символiв для перевiрки текстови}

документiв за допомогою Системи.
4.1,2. Забезпечити середнiй час перевiрки одного Перевiрочного документа, в межах часу, щс

не перевищуе 24 години. У разi сезонного перевантаження або технiчних збоiв час
перевiрки може бути збiльшений до семи днiв.

4.1.з. Забезпечити недоступнiсть Перевiрочних документiв Замовника TpeTiM особам, KpiM
випадкiв, коли Замовник надасть на згоду на доступ до них.

4.|,4. Не використовувати Перевiрочнi документи Замовника,
отримавши на це згоди Замовника. Пiсля завершення строку
зобов'язусться безповоротно знищити Перевiрочнi документи
зберегти за бажанrrям Замовника.

4.2. Права Виконавця:
4-2.1. Тимчасово обмежити досц/п до Системи на перiод ii технiчного обслlтовування. Щей

перiод не буде тривати довше, нiж два тижнi протягом календарного року.



4,2.2. Використовувати i публiкувати статистичну iнформацiю про результати аналiзу
Перевiрочних документiв. Ця iнформацiя не може мiстити данi, що дозволяють
визначити автора Перевiрочного документа або Замовника, якого стосуються данi.

4.3. Замовник зобов'язуеться:
4.З.1. Використовувати облiковий запис згiдно з yciMa положеннями,Щоговору та не

передавати TpeTiM особам права доступу.
4.З,2. В порядку та строки, визначенi цим ,Щоговором пiдписати Акт приймання-передачi

наданих послуг та передати його Викнавцю.
4,З.4, Не отримувати, не пропонувати i не надавати будь-яким особам в зв'язку з отриманням

i використаннJIм доступу до Системи Виконавця, отриманий як благодiйну допомоry,
буль-яку неправомiрну вигоду чи iншi незаконнi прямi чи опосередкованi переваги.

4.4. Права Замовника:
4,4,\. Надавати Виконавцю Перевiрочнi документи для розмiшlення iх в базi даних Системи

Виконавця з метою використання iх пiд час перевiрки текстових документiв.
4,4,Z. Самостiйно вводити своi персональнi данi до Системи.

5. Щiна, порядок та термiни оплати

5.1. За надання на облiковий запис Замовника символiв для здiйснення перевiрки TeKcTiB чи
документiв Замовник зобов'язаний оплатити Виконавцю винагороду у розмiрi
18 000 (вiсiмкадцять тисяч) гривень 00 (нуль) копiйок, у т.ч. ПДВ 3000 (три тисячi) гривень
00 (нуль) копiйок.
5.2. Замовник здiйснюе оплату 100% загальноi BapTocTi послуг пiсля ix надання Виконавцем
Замовнику в повному обсязi вiдповiдно до умов п.6.1. !оговору, - на пiдставi рахунку Виконавця,
пiдтвердженого Актом приймання-передачi наданих послуг, що пiдписаний Сторонами (ix
уповноваженими представниками).
5.3. Оплата посJryг здiйснюеться шляхом безготiвкового переказу на банкiвський рахунок
Виконавця, зазначений в aKTi наданих послуг. Оплата за наданi послуги здiйснюеться за рахунок
бюджетних коштiв з вiдповiдного рахунку,Щержавноi казначейськоi служби Украiни, зzвначеного
в роздiлi 14 Реквiзити та пiдписи cTopiH.
5,4. Замовнику надаеться право поповнення свого ба;lансу
всього строку дii Щоговору.
5.5. ,Щокументи можуть виставлятись в електронному
цифровим пiдписом.

придбаноi кiлькостi символiв протягом

виглядi та пiдписуватись електронно-

б. Приймання-передача наданих послуг

6,1. Послуги вважаються наданими в IIовному обоязi та належним чином, якщо Виконавцем був
створений облiковий запис Замовника з нарахованою кiлькiстю символiв або документiв,
передбаченою п. 2.1. !оговору, що досryпнi для перевiрки в Системi протягом TepMiHy дii договору.
Надання послуг пiдтверджуеться вiдповiдним Актом приймання-передачi наданих послуц
пiдписаним Сторонами (далi - <Акт>).
6,2. В AKTi обов'язково вкЕвуються: виконавцем послуг - Виконавець (його повне найменування),
замовником послуг - Замовник (його повне найменування).
б.3. Акт повинен буги складений Виконавцем в 2-х примiрниках украiнською мовою iз зазначенrrям
наЙменуваншI посJýц ix кiлькостi, цiни за одиницю, загiulьноi BapTocTi наданих посJI)ц а також
обов'язкових реквiзитiв згiдно з законодавством Украiни (в тому числi Податковим кодексом Украiни
та Законом Украiни <Про бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в YKpaiHi> JЪ996-XIV вiд
16.07.1999 р.) i домовленiстrо CTopiH, а ca},Ie:



r нiвви документа (форми);
l 

дати складання;

. нitзви особи, вiд iMeHi якоi складено документ;. змiсry та обсяry господарськоi операцii;
' одиницi вимiру господарськоi операцii (у HaTyp.LлbHoMy таlабо BapTicHoMy виразi);, посад осiб, вiдповiдальних за здiйснення господарських операцiй i-.rpu"""iHicTb i>

оформлення.
6.4. ЗамоВник зобов'язаний прОтягоМ 10-тИ (десяти) робочиХ днiв з дати отриМання Дкry пiдписатr,
його або надати мотивовану вiдмову вiд його пiдписання.
6.5. У випадкУ наявностi вмотивованоi вiдмоВи вiД пiдписання А*тУ приймання-передачi наданих
послуг з боку хоча б однiсi зi CTopiH даного Щоговору, Сторони 

"*пuдu.ru 
спiльний протокол, }якому зазначають yci вимоги щодо надання послуц а також строки (термiни) ix виконання^.

7. Захист персональних даних

7,1, Замовник цим дае згоду на збiр, обробку та передачу його персон.rльних даних (зокрема на
отриманнЯ, внесеннЯ в базУ даних, поширенНя, передаЧу TpeTiM особам, доповненНя чи iншу змiну.
знищення та iншi дii, якi може вчиняти Виконавець з його персонaльними даними в письмовiй
(паперовiй), електроннiй та iншiй формi, вкJIючаючи, ilJle 

"" 
оЪr.*уючись наступними даними:iм'я, прiзвище, по-батьковi, дата народження, паспортнi данi, iдентифiкацiйниr номер, данi

виписки з единого державного реестру юридичних осiб та фiзичних осiб-пiдприемцiв, у т.;.щодо
системи оподаткування, iнформацiя про квалiфiкацiю, номер засобiв зв'язку, електронних
iдентифiкацiйних даних (IР-адреса, телефон, e-mail), данi щодо мiсця проживання, а також iншi
данi, добровiльно наданi ним з метою забезпечення реалiзацiт цивiльно-правових та господарсько-
правових вiдносин, проведення розрахункiв з Виконавцем) бухгалтерського та податко"о.о обrri*у,
для комунiкацiТ та договiрних вiдносин з державними органами, контрагентами та iншими третiми
особами в ходi здiйснення господарськот дiяльностi, а також для iнших цiлей, що не с}церечать
чинному законодавству. Замовник цим пiдтверджуе свою згоду на те, Iцо, у випадку необхiдностi,
його персона-шьнi данi можуть бути обробленi та наданi TpeTiM особам,
7.2, СторонИ зобов'язуються вiдповiдно до вимог законодавства УкраТни у сферi захисту
персональних даних забезпечити наJIежний захист персональних даних вiд незаконноi обробк", Ь
також вiд незаконного доступу до них, в тому числi вжиття необхiдних заходiв щодо 

"aдоriущ."""розголошення персоНatльниХ даниХ працiвниКами таlабО iншимИ уповноваЖеними особами CTopiH,
яким Taki персон:Lльнi данi було довiрено або якi стали iм вiдомi у зв'язку з виконанням обов'язкiв
за цим !оговором.
7.3, ЗамоВник погоДжустьсЯ з тим, що ВикоНавецЬ не несе вiдповiдаЛьностi за будь-яку обробку,
незабезпеЧення режИму достуПу i захистУ персон.rлЬних даниХ Замовника перед третiми особЪми,-в
тому числi працiвниками Виконавця, якщо надання доступу до таких персональних даних (чи iнша
дiя, яка створила можливiсТь подiлльшоi несанкцiонованоi обробки ,parir" особами) було вчинено
Виконавцем або iншою особою з дозволу Замовника поза виконанням обов'язкiв за цим.Щоговором
в особистих цiлях або iнших цiлях, не пов'язаних з виконанням обов'язкiв за цим Щоговор.ом, з
використанням технiчних засобiв чи iнших матерiалiв/обладнання Виконавця,

8. Вiдповiдальнiсть cTopiH

8.1. у разi невиконання або неналежного виконання обов'язкiв, передбачених цим
сторони несуть вiдповiдальнiсть згiдно чинного законодавства Украiни, якщо iнше не
цьому Щоговорi та вiдповiдних додаткових угодах до цього .Щоговору.
8,2, У разi порушення Виконавцем умов Щоговору щодо предмеry ,щоговору,

[оговором,
зазначено у

виконавець



зобов'язуеться у беззаперечному порядку вiдшкодувати Bci збитки та упущену вигоду Замовника у
повному розмiрi.
8,3. Виконавець не несе вiдповiдальностi за вiдсутнiсть досцrпу до облiково запису чи Системи
через вiдсутнiсть безперервного пiдключення до IHTepHeT мережi або форс-мажорнi обставини.
8.4. Виконавець не несе вiдповiдальностi за несправнiсть Системи в результатi неналежного
користуванням if Замовником.
8.5. ВикоНавецЬ не несе вiдповiдаЛьностi за будь-яКi збиткИ Замовника в результатi дiяльностi осiб,
уповновiDкениХ ЗамовникОм до досТупу дО облiковогО запису або людей, якi заволодiли даними
дJuI автентифiкацii i досryпу до облiкового запису Замовника.
8.6. Виконавець не несе вiдповiдальностi за буль-якi збитки, HaHeceHi Замовником у результатi
використання Системи через недотримання або порушення законодавства Украiъи та вимог цього
Щоговору.

9. TepMiH дii договору та порядок його розiрвання

9.1. ЩеЙ .ЩОГОВiр Вступае в силу з моменту його пiдписання i с чинним до 31. |2.2024 року.
9.2. Кожна зi CTopiH мас право розiрвати цей договiр, повiдомляючи про це не менше нiж за 1

мiсяць до передбачуваного TepMiHy розiрвання, датою розiрвання вважатиметься останнiй день
календарного мiсяця.
9-з, Кожна зi cTopiH мае право негайно розiрвати цей договiр за умови невиконання або
ненаJIежнОго виконання .Щоговору другОю Стороною та за умови iгнорування цiею Стороною
звернень про усунення недолiкiв чи порушень.
9.4. ПiслЯ закiнченнЯ TepMiHy дiТ договОру, Замовник не зможе продовжувати використовувати
Систему, HaBiTb у ситуацii, коли переДбачена максимаJIьна кiлькiсть ЬимволЬ не була 

"ir*op".ru"u.

10. Вирiшення суперечок

10.1. Yci спори, що виникають З цього !оговорУ або пов'язанi iз ним, вирiшуються шляхом
переговорiв мiж Сторонами.
10.2. У випадкУ неможлиВостi вреryлювання суперечки шляхом переговорiв мiж Сторонами, цi
суперечки пiдлягають вирiшенню вiдповiдно до законодавства Украiни шляхом звернення до суду.

11. Обставини непереборноi сили

11,1. Сторона звiльняеться вiд визначеноi цим !оговором вiдповiдальностi за повне чи часткове
IIорушенНя !оговоРу, якщо вона доведе, Що таке порушення стаJIося внаслiдок дiТ форс-мажорних
обставин, визначених у цьому .Щоговорi, за умови, що Тх настання було засвiдоa"о у Ъ"a"ur"*rоrу
цим,Щоговором порядку.
1 1.2, Пiд форс-мажорними обставинами у цьому Щоговорi розумiються випадок, непереборна сила,
а такоЖ yci iншi обставинИ, якi можУть додатково визначатись як пiдстава для звiльнення вiд
вiдповiдальностi за порушення .Щоговору.
11.3. ПiД непереборноЮ силоЮ У цьомУ Щоговорi розумiються будь-якi надзвичайнi подii
зовнiшньОго щодО CTopiH характерУ, якi виникають без-вини CTopi", ,ro.u iх волею або всупереч
волi чИ бажаннЮ CTopiH, i якi не можна за умови вжиття звичайних для цього заходiв araрaдЬu*"r"
та не можна при всiй турботливостi та обачностi вiдвернути (уникнути), включаючи (але не
обмежуюЧись) стихiйнi явища природного характеру (землетруси, повенi, урагани, руйнування в
результатi блискавки тощо), лиха бiологiчного, техногенного та антропогенного походження
(вибухи, пожежi, вихiд з паду машин й обладнання, MacoBi епiдемii, епiзоотii, епiфiтотii тощо),



обставинИ суспiльногО життЯ (вiйна, BocHHi дii, блокади, громадськi хвилювання, прояви
тероризму, MacoBi страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або
обмежуючих нормативних aKTiB органiв державноi влади чи мiсцевого самоврядування, iншi
законнi або незаконнi забороннi чи обмежуючi заходи названих органiв, 

"oi уr.rъжливлюють
виконання Сторонами цього.щоговору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
|\.4. ПiД випадкоМ У цьомУ Щоговорi розумiються буль-якi обставини, якi не вважаються
непереборною силою за цим .щоговором i якi безпосередньо не обумовленi дiями cTopiH та не
пов'язанi iз ними причинним зв'язком, якi виникають без вини CTopiH, поза ix волею або всупереч
волi чи бажанню CTopiH, i якi не можна за умови вжиття звичайниi для цього заходiв передбачити
та не можна при всiй турботливостi та обачностi вiдвернути (уникнуги).
1i.5. Настання непереборнот сили мас бути засвiдчено, вiдповiдним документом, компетентним
органом Tiei держави, де виникли форс-мажорнi обставини . .
1 1,6. Сторона, що мае HaMip послатися на форс-мажорнi обставини, зобов'язана невiдкладно iз
урахуванням можливостей технiчних засобiв миттевого зв'язку та характеру iснуючих перешкод
повiдомити iншу Сторону про наявнiсть форс-мажорних обставин та ix вплив на виконання цього
.Щоговору.
1 1.7, Якщо форс-мажорнi обставини та (або) ix наслiдки тимчасово перешкоджають виконанню
цього Щоговору, то виконання цього .Щоговору зупинrI€ться на сц)ок, протягом якого воно с
неможливим.
11.8. ЯкщО у зв'язкУ iз форс-мажорнимИ обставинами та (або) ix наслiдками, за якi жодна iз CTopiH
не вiдповiдае, виконання цього ,Щоговору е остаточно неможливим, То цей .щоговiр вважаеться
припиненИм з момеНту виникНення немОжливостi виконання цього,Щоговору.
1 1.9. Якщо у зв'язку iз форс-мажорними обставинами та (або) ix наслiдками виконання цього
.Щоговору е тимчасово неможливиМ i така неможлиВiсть тривае протягом 1 (одного) року i не
виявляе ознак припинення, то цей ,щоговiр може бути розiрваний в односторонньому порядку буд"-
якою Стороною шляхом направлення за допомогою поштового зв'язку письмовоi заяви про це
iншiй CTopoHi.

12. Конфiденцiйнiсть
12.1. Сторони зобов'язуються не розголопrувати TpeTiM особам будь-якУ iнформацiЮ, Що стапа iM
вiдомою у зв'язку з пiдписанням цього.Щоговору та виконанням зобов'язань за ним без попередньоТ
письмовот згоди Другот Сторони. Зобов'язання по конфiденцiйностi, покладенi на Сторони цим
.Щоговором е дiйсними протягом всього строку дii Щоговору та протягом двох poKiB пiсля
розiрвання/припинення TepMiHy його дii.
12,2. Пiд конфiденцiйною iнформацiею розумiеться будь-яка iнформацiя, представлена
ВикОнавцевi Замовником документiлJIьно (у паперовiй, електроннiй або уснiй формi), вкJIючаючи,
але не обмежуюЧись цим: HayKoBi, дiловi та комерцiйнi данi, ноу-хау, формули, процеси, розробки,
ескiзи, фотографiТ, плани, м€tJIюнки, технiчнi вимоги, зрzвки звiтiв, моделi, списки клiентiв, прайс-
листи, дослiджеНня, отриманi данi, комп'ютеРнi програМи, винахоДи, iдеi, а також будь-яка iнша
iнформацiЯ, ЩО надаетьсЯ в рамкаХ даногО ,Щоговору; iнформацiЯ, ЩО мiститься у даному.Щоговорi
та iнформацiя про укладання та iснування даного Щоговору.
12.з. Виконавець зобов'язусться на вимоry Замовника, зокрема у випадку розiрвання цього
.ЩоговорУ абО закiнченнЯ строкУ йогО дii, повернутИ таlабО знищити yci переданi йому
ДОКУМентацiю, програми, данi, вихiднi коди програм, результати (протоколи) тестування з ycix
HociiB iнформаuii.
12.4. Iнформацiя не буле вважатися конфiденцiйною та Виконавець не буде мати зобов'язань
стосовно такот iнформацii, якщо вона вiдповiдас хоча б однiй iз таких умов:
- вже була вiдома Виконавцевi до укладання Щоговору;
- отримана легаJIьно вiд третьоi особи поза зв'язком з цим !оговором



- РоЗкрита гry.блiчно самим Замовником;
- роЗкриТа за обrрунтованою письмовою вимогою державного органу, повноваження якого щодо
отримання такоi iнформацii, визначенi чинним законодавством Украiни;
- дозволена до розповсюдження з письмовоi згоди Замовника.
У кожному iз зазначених випадкiв Виконавець повинен надати Замовнику письмовi пояснення по
кожному випадку оприлюднення чи витоку iнформацiТ з документzrльним пiдтвердженням
правомiрностi своiх дiЙ протягом 10 календарних днiв з дати надходженIIJI письмового запиту вiд
Замовника.

13. Прикiнцевi положення

13.1. Замовник не мае права передавати TpeTiM особам права та зобов'язаннlI, що виникають з цього
договору, без попереднього узгодження у письмовiЙ формi цих дiЙ з Виконавцем.
13.2. Кожна Сторона зобов'язана у письмовiй формi негайно iнформувати iншу Сторону про змiну
своеi аДреси, в iншому випадку кореспонденцЙ, вислана на стару адресу, вважатиметься
отриманою.
13.4. БУль-якi змiни i доповнення до цього договору вимагають згоди обох CTopiH i набувають
чинностi тiльки в тому випадку, якщо вони оформленi в письмовому виглядi.
13.5. Bci Перевiрочнi документи Замовника, будуть видаленi пiсля завершення дii цього !оговору,
якщо тiльки Сторони або Замовник не вирiшать iнакше.
13.6. ,Щоговiр складений у двох однакових примiрниках украiнською мовою
Виконавця i один для Замовника).
13.7. Що Bcix питань, не вреryльованих цим .Щоговором, застосовуються ]

цивiльного кодексу Украiни.

14. Реквiзити та пЦписи CTopiH

(один примiрник для

вiдповiднi положення

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю
(пЛАГIАТ)
Iдентифiкацiйний номер 4025 5 65 6,
Юридична ад)еса: 79024, YKpaiHa, м.Львiв,
вул.Промислова, бул.45
Банкiвськi реквiзити:
п/р UА68З25З650000002600З0 l 71 0723 у АТ
(КРЕДОБАНК),
Swift: WUCBUA2X

Алi Тахмазов

Киiвський нацiональний унiверситет будiвництва
i архiтекгури
Адреса: 03680, м. Киiв,
пр. Повiтрофлотський, З 1

p\pUA79820 l'7 20З4З | бlO0З2000 1 3 53 5

в !КСУ в м,. Киевi
мФо 820172

Iпн 020709026580
свiдоцтво про ре€страц. платника податкiв
з6064,754

Iдентифiкацiйний код: 02070909
Тел/факс \044)248З042



ми, чlо нижче пiдписалися, представник замовника Киjвський нацiональний унiверситет будiвництва

i архiтекrури , з одного боку, i представник Виконавця Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю

,плдгlдт'!иректор тЪ*rазо" Ыi малiк, з iншого боку, склали цей акт про те, що на пiдставi

договlр нАдАння послуг N"lРlч /l-B.t,fp,

Виконавцем були виконанi наступнi роботи (наданi TaKi послуги):

Всього: 15 000,00
Сума ПДВ: 3 000,00

Всього iз ПДВ: 18 000,00

Загальна BapTicTb робiт (послуг) склала без П,ЩВ П'ятнадцять_тисяч гривень 00 копiйок, П,ЩВ Три

тисячi гривень 00 копiйок, загальна ."pri"ii рБОi, (no"nyrji. ПдВ Вiсiмнадцять тисяч гривень 00

ЗАТВЕРДЖУЮ

наведених документiв:
,Щоговiр:

копiйок.
Замовник прет

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю
"плАгlАт,,
код за еДРПОУ 40255656, тел,: +380730189133,

lпн 402556513076,
п/р UA68325365000000260030'l710723 у банку

Ат "крЕдоБАнк,,
YKpa'iHa, 79О24, Львiвська обл., м.Львiв,
вул.Промислова, будинок No 45

ЗАТВЕРДЖУЮ

вiдповiдальнiстю киiвський
будiвництва

мання робiт (надання
оз 2024

по об'ему, якостi та строкам виконання робiт (надання послуг) не мае,

Вiд

Найменування робiт, послуг

iркй iйтiв чи документiв, наданих Замовником, за

погою Системи на предмет схожостi з iншими текстами, що

КиТвський
бу
коД за

Украiна, 03037, м.
будинок Ne З1

господарськоi операцiТ i


